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MELLÉKLET  

Az (EU) 2019/1241 rendelet VI. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A B. rész 1.3–1.6. pontjai helyébe a következő szöveg lép: 

„1.3. Az 1.1. és 1.2. ponttól eltérve, az ICES 7 g körzetben, a 7h körzetnek az északi 

szélesség 49° 30′-től északra, valamint a 7j körzetnek az északi szélesség 49° 30′-től 

északra és a nyugati hosszúság 11°-tól keletre eső részén feszítőlapos 

fenékvonóhálóval (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN) vagy kerítőhálóval (SSC, 

SDN, SPR, SX, SV) halászó hajókra a következők alkalmazandók: 

a) a feszítőlapos fenékvonóhálóval vagy kerítőhálóval halászó hajóknak az alábbi 

szembőségű halászeszközök valamelyikét kell használniuk, kivéve, ha a b) vagy a c) 

pont alkalmazandó: 

i. 120 mm szembőségű négyzetes szemű hálómezővel felszerelt, 110 mm 

szembőségű zsákvég; vagy 

ii. 120 mm szembőségű zsákvég; 

b) amennyiben a fogásokon belül több mint 30 % a norvég homár (Nephrops 

norvegicus) aránya, és a 494/2002/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében foglalt 

rendelkezésektől eltérve a feszítőlapos fenékvonóhálóval vagy kerítőhálóval halászó 

hajóknak 80 mm szembőségű zsákvéget és az alábbi halászeszközök egyikét kell 

használniuk: 

i. 300 mm szembőségű négyzetes szemű hálómező; 

ii. 300 mm szembőségű négyzetes szemű Seltra-hálópanel1; vagy 

iii. Nordmøre2 szelektáló rács legfeljebb 35 mm rácsrúdtávolsággal vagy 

hasonló hálórácsos3 szelektáló eszköz; 

iv.  bármely olyan alternatív halászeszköz, amely a HTMGB értékelése 

szerint a közönséges tőkehal, a foltos tőkehal és a vékonybajszú tőkehal 

esetében legalább ugyanolyan szelektív. Az ilyen halászeszköznek meg 

kell felelnie a 15. cikk (4) bekezdésben foglalt előírásoknak, és azt a 

Bizottságnak jóvá kell hagynia; 

c) amennyiben a fogásokon belül több mint 55 % az ördöghal (Lophiidae), a 

szürke tőkehal (Merluccius merluccius) vagy a szárnyas rombuszhal (Lepidorhombus 

spp.) együttes aránya, a feszítőlapos fenékvonóhálóval vagy kerítőhálóval halászó 

hajóknak az alábbi halászeszközök egyikét kell használniuk: 

i. 100 mm szembőségű négyzetes szemű hálómezővel felszerelt, 100 mm 

szembőségű zsákvég; 

ii. 100 mm szembőségű, T90 típusú zsákvég és toldat. 

 
1 »300 mm szembőségű négyzetes szemű Seltra-hálópanel«: olyan szelektáló eszköz, amely: i. a zsákvég 

egyenes szakaszában egy négyes osztatú hálószakaszban elhelyezett, legalább 300 mm szembőségű 

(négyzetes) hálószemekből szőtt felső hálópanel, ii. legalább 3 méter hosszúságú, iii. legfeljebb 4 méter 

távolságra helyezkedik el a zsákkötéltől, és iv. szélessége eléri a vonóháló felső hálópanelje felső 

rétegének teljes szélességét (azaz szegélytől szegélyig ér). 
2 A Nordmøre szelektáló rács egy merev hálórácsos szelektáló eszköz, amelyben a rácsrúdtávolság 

legfeljebb 35 mm. 
3 »Hálórácsos eszköz«: kettős osztatú vonóhálóba illesztett négyes osztatú háló, amelyben egy legalább 

200 mm szembőségű, rombusz alakú szemekből álló döntött hálórács a vonóháló tetején lévő 

menekülőnyíláshoz vezet. 
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1.4.  Ez a pont az 1.2. ponttól eltérve alkalmazandó. 

1.4.1.  Az ICES 6a és 5b körzetben, az uniós vizeken a nyugati hosszúság 12°-tól keletre 

(Skóciától nyugatra) feszítőlapos fenékvonóhálóval (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, 

TBN) vagy kerítőhálóval (SSC, SDN, SPR, SX, SV) norvég homárra (Nephrops 

norvegicus) halászó hajókra a következők alkalmazandók: 

a) a 100 mm-nél kisebb szembőségű zsákvéget használó hajóknak egy legalább 

300 mm szembőségű, négyzetes szemű hálómezőt (rögzített pozíció) kell 

használniuk; a 12 méternél kisebb teljes hosszúságú vagy legfeljebb 200 kW 

motorteljesítményű és 100 mm-nél kisebb szembőségű zsákvéget használó 

hajók esetében azonban a hálómező teljes hossza legalább 2 méter, szembősége 

pedig legalább 200 mm lehet; 

b) a 100–119 mm szembőségű zsákvéget alkalmazó azon hajóknak, amelyek 

fogásain belül több mint 30 % a norvég homár aránya, legalább 160 mm 

szembőségű négyzetes szemű hálómezőt (rögzített pozíció) kell használniuk. 

1.4.2. Az ICES 7a körzetben (Ír-tenger) feszítőlapos fenékvonóhálóval (OTB, OTT, OTP, 

PTB, PTT, TBN) vagy kerítőhálóval (SSC, SDN, SPR, SX, SV) halászó hajókra a 

következők alkalmazandók: 

a) a legalább 70 mm, de 100 mm-nél kisebb szembőségű zsákvéggel felszerelt 

feszítőlapos fenékvonóhálóval vagy kerítőhálóval halászó azon hajóknak, 

amelyek fogásain belül több mint 30 % a norvég homár (Nephrops norvegicus) 

aránya, az alábbi halászeszközök egyikét kell használniuk, kivéve, ha a b) pont 

alkalmazandó: 

i. 300 mm szembőségű négyzetes szemű hálómező; a 12 métert el nem érő 

teljes hosszúságú halászhajók azonban 200 mm szembőségű négyzetes 

szemű hálómezőt is használhatnak; 

ii. 300 mm szembőségű négyzetes szemű Seltra-hálópanel;  

iii. Nordmøre szelektáló rács legfeljebb 35 mm rácsrúdtávolsággal vagy 

hasonló hálórácsos szelektáló eszköz; vagy 

iv.  bármely olyan alternatív halászeszköz, amely a HTMGB értékelése 

szerint a közönséges tőkehal, a foltos tőkehal és a vékonybajszú tőkehal 

esetében legalább ugyanolyan szelektív. Az ilyen halászeszköznek meg 

kell felelnie a 15. cikk (4) bekezdésben foglalt előírásoknak, és azt a 

Bizottságnak jóvá kell hagynia; 

b) a legalább 12 méter teljes hosszúságú, feszítőlapos fenékvonóhálóval vagy 

kerítőhálóval halászó azon hajóknak, amelyek fogásain belül több mint 10 % a 

foltos tőkehal (Melanogrammus aeglefinus), a közönséges tőkehal (Gadus 

morhua) és a rájaalakúak (Rajiformes) együttes aránya, 120 mm szembőségű 

zsákvéget kell használniuk. 

1.5.  Ezt a pontot az 1.2. pontban szereplő táblázat első oszlopában meghatározott 

szembőség-előírásoktól való eltérés esetén kell alkalmazni. Az említett táblázat 

harmadik oszlopában meghatározott kapcsolódó feltételek továbbra is alkalmazandók. 

1.5.1. Az ICES 7e körzetben (a La Manche csatorna nyugati része):  

a) a feszítőlapos fenékvonóhálóval (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN) és 

kerítőhálóval (SSC, SDN, SPR, SX, SV) halászó azon hajóknak, amelyek 

fogásain belül több mint 25 % a közönséges tőkehal (Gadus morhua), a foltos 
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tőkehal (Melanogrammus aeglefinus), a vékonybajszú tőkehal (Merlangius 

merlangus) és a fekete tőkehal (Pollachius virens) együttes aránya, 100 mm 

szembőségű zsákvéget kell használniuk; és 

b) a feszítőlapos fenékvonóhálóval (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN), 

merevítőrudas vonóhálóval (TBB) és kerítőhálóval (SSC, SDN, SPR, SX, SV) 

halászó azon hajóknak, amelyek fogásain belül több mint 30 % a közönséges 

nyelvhal és a sima lepényhal együttes aránya, valamint a feszítőlapos 

vonóhálóval vagy kerítőhálóval halászó azon hajóknak, amelyek járulékos 

fogásain belül kevesebb mint 25 % a közönséges tőkehal, a foltos tőkehal, a 

vékonybajszú tőkehal vagy a fekete tőkehal együttes aránya, 90 mm 

szembőségű zsákvéget kell használniuk. 

1.5.2. Az ICES 7d körzetben (a La Manche csatorna keleti részén) a feszítőlapos 

fenékvonóhálóval (OTB, OTT, OTP, PTB, PTT, TBN), merevítőrudas vonóhálóval 

(TBB) és kerítőhálóval (SSC, SDN, SPR, SX, SV) halászó azon hajóknak, amelyek 

fogásain belül több mint 30 % a közönséges nyelvhal és a sima lepényhal együttes 

aránya, 90 mm szembőségű zsákvéget kell használniuk. 

1.6.  Az 1.3–1.5. pontokban jelzett százalékos fogási arányokat az 1380/2013/EU 

rendelet 15. cikkével és e rendelet 27. cikkének (2) bekezdésével összhangban az 

összes tengeri biológiai erőforrás egyes halászati utak után kirakodott, élősúlyban 

kifejezett összes fogásának arányában kell kiszámítani.” 

2. A B. rész a következő ponttal egészül ki:  

„1.7. Az 1.3–1.6. pontokban szereplő intézkedések 2027. december 31-ig alkalmazandók.” 

 

3. A C. rész 10. pontjának helyébe a következő szöveg lép: 

„10. A Kelta-tengeren feszítőlapos fenékvonóhálóval és kerítőhálóval végzett 

halászatra vonatkozó korlátozások 

10.1. Hajók számára tilos a feszítőlapos fenékvonóhálóval (OTB, OTT, OTP, PTB, 

PTT, TBN) és kerítőhálóval (SSC, SDN, SPR, SX, SV) folytatott halászat az ICES 

7b és 7c körzetben, valamint a 7g–7k körzetben. 

Ez a tilalom nem vonatkozik a hajókra abban az esetben, ha: 

a)  az e melléklet B. részének 1.3. pontjában meghatározott területen legalább 

100 mm szembőségű zsákvéget használnak az e melléklet B. részének 1.3. b) 

pontjában meghatározott zsákvég-szembőség sérelme nélkül; vagy 

b) az e melléklet B. részének 1.3. pontjában meghatározott területeken kívül 

folytatott halászat során a közönséges tőkehalból ejtett járulékos fogásaik nem 

haladják meg az 1,5 %-ot. 

10.2. A 10.1. pontban szereplő intézkedések 2027. december 31-ig alkalmazandók.” 
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